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SICHERHEITSSCHUHE (EN ISO 20345:2022)
ARBEITSSCHUHE (EN 1S020347:2022)

(siehe Kennzeichnung auf der Sohle)

EN ISO 20345:2022
EN ISO 20347:2022

Diese Schuhe haben die CE-Kennzeichnung, um darzustellen, dass diese der Verordnung (EU)
2016/425 fur PSA) er

europaische Norm EN ISO 20347:2022 (Arbeitsschuhe) oder EN ISO 20345 2022 (Sicherheitsschuhe).
Angesichts der Risiken, vor denen sie schiitzen, gelten Ihre Schuhe als PSA der Kategorie II; Daher
wurden sie einer ,EU-Baumusterpriifung® durch die benannte Stelle AN.C.l. SERVIZI S.R.L. A SOCIO

Rev.1 01/11/2023 - PPE Il CAT. Obsolescence deadline: 5 years
der Laufsohle variieren. Die Konformitat mit den Spezifikationen garantiert jedoch keine rutschfreie
Nutzung unter allen Bedingungen. Diese Schuhe erfilllen die folgenden obligatorischen
Anforderungen an die Rutschfestigkeit auf keramischen Oberflachen, die mit Wasser und

Reinigungsmitteln bedeckt sind (NaLS):
ESTBEDINGUNGEN IREIBUNGSKOEFFIZIENT

[Zustand A (Fersenschiupf um 7° nachiz0,31
vorne geneigt)
[Zustand B (Zehenschiupf 7° nachiz0,36
lhinten geneigt)
Diese Schuhe erfllen aufterdem die folgenden zusa ) gen an die
auf einer mit Glyzerin beschichteten Keramikoberflache:
[TESTBEDINGUNGEN [REIBUNGSKOEFFIZIENT
[Zustand C (Fersenschiupf um 7° nachiz0,19
ome geneigt)
[Zustand D (Zehensch\upl 7° nachz0,22
lhinten geneigt)
Die Anforderung "SR ist als_allgemeiner Test gedacht, um die Leistung bei zahfiiissigeren
Verunreinigungen wie Ol zu bewerten. Beachten Sie, dass diese Prifbedingung besonders
anspruchsvoll ist und die Ergebnisse dieser Prifung in der Regel niedrig ausfallen. Es ist
vorzuziehen, Schutzvorrichtungen zu verwenden, die eine gute Leistung unter Testbedingungen
gezeigt haben, die den Einsatzbedingungen
so nahe wie mdglich kommen. Unsere Schuhe sind nicht zum Schutz vor Gefahren geeignet, die
nicht in diesem Informationshinweis aufgefiihrt sind / insbesondere ~solche, die von PSA der
Kategorie Il abgedeckt werden.
The outsole’s maximum grip is generally achieved after the new footwear has been sitably “broken
in" (like the running-in period for new car tyres). This helps by removing residues of silicone, release
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OBE30MACEHU BOTYLLU (EN ISO 20345:2022)
PABOTHU BOTYLLMU (EN ISO 20347:2022)

(BX. O3HaYeHNeTo Ha NogMeTKaTa)
Tean GoTywm umat mapkuposka ,EC”, 3a fa ce nokaxe, 4e oTroBapsit Ha Pernament (EC)
2016/425 3a nu4Hu npeanasnn cpeactea (NIMC). Te oTroBapsAT Ha XapMOHN3NPaHUA eBponeickn

ECTOBW YCNOBUA KOE®UUWEHT HA TPUEHE
‘cnosue A (NnbaraHe Ha netata kbM npeaHaTaR0,31

0,36

B ponbaH
o16enaaauo OTI'OBEPRT Ha CrIefHNTe AOMBIHNTENHN wsmckaauwn 3a ycToWuMBOCT cpeuly
X,

€HMe, MocoyeHUTe GOTyWM, MpU KOWTO AONBIHUTENHOTO M3ucksaHe ,SR* e

Ta ¢ i
KOEOVILIVIEHT HA TPUEHE

‘cnoeue C (NnbaraHe Ha netara KbM 0,19
eHaTa YacT Ha o6yBKaTa; HaknoH 7°)

‘cnosue D (NpunnbaBaHe Ha NpbCTUTE (0,22

a Kpaka; HaknoH Hasag 7°)

cranaapt EN ISO 20347:2022 (3a paboThu GoTywn) unu EN 1SO 20345:2022 (3a
6otywn).
MpenBua puckoBeTe, oT kouTo BoTyLuMTe Npeana3ear, Te e ce cuuTar 3a JINC ot kareropus II;
cnefoBaTenHo Te ca NpemuHanu npes uacneasaHe 3a Tin (EC) oT HoTUdMLMPaHns opraH
AHCW CEPBWLI (A.N.C.I. SERVIZI S.R.L. A SOCIO UNICO, CIMAC), Bua Aryuacdamve 60/B —
BuresaHo MB; NB 0465

"SR" e kaTo obLy TecT 3a ouUeHKa Ha edeKkTUBHOCTTa Npn
3aMBPCUTENN C MO-TOMNSM BUCKOIUTET, KAaTO Macnio. OBbpHETe BHUMAHUE, Ye TOBA TECTOBO
YCII0BUE € CMELMAIHO M PesynTaTiTe B TO3N TECT OGMKHOBEHO Ca HUCKX. 3a MPeANounTaHe e Aa
Ce M3NoNaBaT 3alMTHM yCTpoiicTBa, KOWTO ca Mokasanu AoGpa paBoTa Mpu ycrosus Ha
TecTBaHe, Bb3MOXHO Hait-6Nu3ku 10 ycnosusiTa Ha ynoTpe6a.

MakcumanHoTo cuenneHme Ha noaMeTKaTa 0GUKHOBEHO Ce MOCTWra, CreA KaTo HoBuTe GoTywum

O6yskata e Wu3p: ot ., CuMTaHu 33 cbrnacHo

CTaHAapTW, KaKTo 3a KauecTso, Taka 0 3a .
BoTywiuTe, cepTuduLMpam no ctaHaapta EN ISO 20345:2022, ca MapkupaHu Cbe cUMBOMUTE
S4 unu S5. Tabnuuata nokasea kakBo 03Hayapa TOBa:

[BOTYLUM C O3HAYEHVE EN ISO 20345:2022 sS4 S5
K =

ca 6unm afanTupaHn (nofobHo Ha nepuosa 3a paspaboTBaHe Ha HOBM
aBT rymn). ToBa nomara, KaTo Mpemaxsa OCTAaTbLWTE OT CUMMKOH, BelecTsa v
BCAKakeu Apyrn o nav OTHacsilUM ce [0 MOBBPXHOCTTA.

Vc'romqmaocrra va xnbaraue Cblo MOXe A3 BapMPa B 3aBUCHMOCT OT  CBCTOSHUETO Ha
CBC CreLMdUKaLIUTE He rapaHTUpa UanonasaHe
6e3 nnbaraHe npw BCAKaKeM ycnoem OByBKUTE He Ca NOAXOASILIV 33 3aLLMTa CPeLLy ONacHoCTH,
kouto He ca B Ly JNOHEH AOKYMEHT - M0-CNeLmantHo Tean nocodeHn

WAEHTU®UUNPAHE .M U3BOP HA NOAXoAsll MOAEN: MoaxoAswmsT mMoaen obysku
TpsiBBa Aa Gbjle N3BPaH Bb3 0CHOBA Ha CMIELNGUUHNTE U3UCKBAHUS Ha PaGOTHOTO MSICTO, BUAA
Ha pUCKa W CbOTBETHUTE YCIOBMSI Ha OKOfHaTa cpeda. PaGoTopaTenure ca OTrOBOPHM 3a

[anu XapakTepucTUKUTE Ha N3BpaHust
ce Ao a.

- 3a GoTywn ¢ o3HaueHure EN ISO 20345:2022, nposepeTe Aanu npeanasHoTo GomGe e Hanuuie,
Npeav Aa Manonsate 3a MbpBA MbT- 3a GOTYWM C ENEMEHT YCTOMYMB Ha  MPOHMKBAHE,
e Hanuue, Npeau Aa uanonasate 3a Mbpeu MuT-Tlposepsaiire

D
tbmnueckava UsinocT Ha GoTylwWTe Npey Besika ynoTpe6a; ako ca MoBpefieHM, CMeHeTe il -
ceeTnuHa. MouucTBaiiTe C HeyTpaneH
anKoxon METUII-eTUN  KETOH,
Ha BoTywure.

Teaun MOraT a NOBPEAST MaTepuana Wt HeyceTHo Aa oTcnaGm obyekara, KaTo no
TO3M HaUMH HAPYLUAT HEWiHUTE MbPBOHAYAHY 3aLLMTHU CBOCTBA. HUKOra He MocTaBsiTe MoKp

MSTOUHMLM Ha TOMAMHa crief ynoTpe6a. BuHary ocTagsitTe 60TyliTe Aa CbXHAT Ha NPOBETPUBO
MSICTO Mpu CTaitHa Temneparypa. Hosute GoTywm o6MKHOBEHO ca ropHn 3a ynotpe6a, ako
OpVrvHanHaTa UM onakoska He e Hapywera. Mpu cnassaHe Ha NPenopbLUMTENHUTE YCIoBUS Ha

CriepoBaTenHo e HenpaKTMYHO Aa ce MOCoYN ,CPOK Ha FOAHOCT®, CIeA KOTO HOBUSIT MPOAYKT He
TpsGsa nosevye Aa ce nanonaea. Bunpeky ToBa e pasymMHO Aa ce MPeAnonoxy, Ye GoTywwre ot

- Ba pa usberHete pucka oT yspexaaHe, GoTywure Tpsbsa Aa ce TpaHcnopTupat i
CLXpaHsBaT B OpUrMHanHaTa UM OMakoBka, B Cyxa cpeaa v Ges uanaraHe Ha nMpekomepHa

a.
NPEAYNPEXAEHWUE: oGyBkuTe OTroBapsT Ha NOCOYEHWUTE creuMdukaLmn camo ako ca B

VpMaTa HAva Aa HOCH OTTOBOPHOCT 3a KaKBUTO 1 Aa € LUETH, ako Te ce

Tbproecka Mapka (MocoueHo BbpXy MoameTkaTa

Aace ceee A0

Ha Takuea 3apaan. Mo To3N HauMH ce M3BArBa PUCKLT OT 3anansaHe Ha napkose, Hanpmep.
HanbnHo Aa ce
€NMMUHMPa PUCK OT TOKOB yAap CBbP3aH ¢ 0GOpyABaHe, KOETo M3MoniaBa eneKTpudeckata
Mpexa Ha paBoTHOTO MSCTO. AHTUCTaTW4HWTE 0ByBKM CbafaBaT Gapuvepa Mexay kpaka W
3MATa, HO He MOTaT Aa NPEANIOKaT MbHa 3alunTa. AHTVCTaTUYHUTE 0GYBKN He Ca MoAXOAAL

UNICO, CIMAC Via Mumfame 60B-—Vigevano PV. N3 0465 agents, and any other physical or chemical irregularities from the surface. Slip-resistance can also wa BnoXK@ poTyg X
Der Stiefel ist aus & den oben fiir Qualitatund  vary according to the outsole’s state wear conformance to the specifications does not, however \EE 8 Kareropus - IIl (JI1C).
Leistung geeignet sind. Die Laufsohlen von Schuhen, welche nach der Norm EN ISO 20345:2022  uarantee slip-free usage under all conditions. o IMpeanasto Gombe X X
Zortifiziert sind, sind mit den Symbolen S4 oder S5 gekennzeichnet. Die Tabelle zeigt, was das  OUr footwear is not suitable to protect against hazards that are not specified in this Information Note
bedeutet: /in particular, those covered by Category — Il PPE. [Moemake Ha HaTucka B 0bnacTTa Ha netata X X
IDENTIFIZIERUNG UND AUSWAHL EINES GEEIGNETEN MODELLS WpaHeTo 1 n3Bopa Ha oty (PPE).
X P ywv (PPE)
[SCHUHE MIT EN SO 20345:2022 KENNZEICHNUNG s4 S5 Das muss basierend auf den spezifischen Anforderungen des [irTHcTaa MoAeTra X C . Npeav ynoTpe6a suHark 7
der Art des Risikos und den relevanten Umgebungsbedingungen ausgewahit [CopHa AebenuHa B CbOTBETCTBIE CbC CTaHAAPTUTE X X mogen ca 33 e
[Purchtritsichere Sofle (Durchstchschutzeinsatzaus Metall) X werden. Arbeitgeber sind verantwortlich fiir die Identifizierung und Auswahl geeigneter, adaquater [e6enmHa Ha OAMETKaTa B CLOTBETCTBMS Gbo CTaHAaPTATE T VHCTPYKLI/N 3A U3MON3BAHE/CHXPAHEHVE U 3A
Schuhe (PSA). Priffen Sie daher vor der Verwendung immer, ob die Eigenschaften des X TIOAAPBKKAICHXPAHEHUEMOAMAHA:
X X ausgewshiten Modells fiir die_spezifischen Einsatzanforderungen geeignet sind. :
L WARTUNGIAGERUNGAUSTAUSH B TR 2 Sy, e o crnaesrs £ 150 200472022, co
Sie bei Stiefeln mit EN ISO 20345:2022-Kennzeichnung vor dem ersten Gebrauch, ob ’—‘-l a namm Toit
nistaliche Sohle X X d\e Sicherheitskappe vorhanden ist. — Bei Stiefeln mit durchtrittsicherer Platte vor dem ersten [BOTYLUM C O3HAYEHME EN ISO 20347:2022 04 05
IDicke des Obermaterials gemal Nom X X Gebrauch priifen, ob die Platte vorhanden ist. — Uberpriifen Sie die physische Unversehrtheit der i R Ha BROXKA MPOTY| X npog’ wsnaraHe Ha
Stiefel vor jedem Gebrauch; Wenn sie beschadigt sind, ersetzen Sie sie diese. - Vermeiden Sie npoGvBsane) npenapar. HWKOFA He uanonsgaiiTe BeluecTBa KaTo
[Sohlendicke gemats Nom X X léngere Sonneneinstrahlung. - Mit einem neutralen Reinigungsmittel reinigen. - Verwenden Sie [MornbluaHe Ha HaToka B 0BnacTTa Ha netata X X paspeauTeni, GeHaeH, NeTpon Uik Apyri
5 - NIEMALS Substanzen wie Alkohol, Methy-  lethylketon, Verdiinner, Benzole, - U Sie bei
ie Laufsohlen von Stiefeln, die nach der Norm EN SO 20347:2022 zerffiziert sind, sind mit den  guee) = A SETER LS Do . 4 ton Gebrauch, ob d yrr—————— X X
Symbolen 04 oder 05 gekennzeiohnet, Was das bedeutet, zeigt die Tabello. iefeln mi 345 ennzeiohnung vor dem ersten Gebrauch, obdie Sicherhe
[SCHUHE MIT EN 1O 20347:2022 KENNZEICHNUNG o4 05 b ist. — ‘?:" :.'.Iehe'" mit dg:;"‘ﬂﬂs'chefe' F"fﬁe vor dem edfz‘resf‘ne;:’\’:fc" praifen, °°ug;‘9_ [FopHa AeGenuta B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAAPTUTE X X GOTYLUM B MPSK KOHTaKT C
rhanden ist. — nversehrtheit j
IDurchiitsichere Sohle (Durchstichschutzeinsaiz X Wenn sie beschadigt sind, ersetzen Sie sie diese. - Vermeiden Sie langere Sonneneir fleGenuHa Ha MoAMETKaTa B CLOTBETCTBUE CbC CTaHAAPTUTE X X
lus Metall) Vit einem neutralen Reinigungsmittel reinigen. - Verwenden Si NIEMALS Substanzen wie Alkohol,
[Fersendampfung X X x‘e,::;ﬂifhg:l;:g’gu\é;’::;g:r k%i:f;l‘edi:e:(rg::g:‘::gnagg:rgg:ﬁ:;‘z‘;zih"gg‘z;:r‘:‘nz‘ins:gﬂéﬂ Hsion MoAenk UMaT camo 3Haka SB (3a 0CHOBHUS cTaHAapT 3a GesonacHocT EN ISO 20345)unn cbxpaHeHue - GOTYLUMTE Lie OCTaHaT FoAHY 3a yroTpe6a AbAro Bpeme.
nistatische Sohle X X schwéchen wodurch seine urspriinglichen Schutzeigenschaften — beeintrachtigt werden. Niemals 3aHaka OB (3a ocHoBHUTe u3nckaHusi Ha EN ISO 20347), eseHTyanHo c apyra cumeonv, 8
e e Ooarmalas gordl 5 5 nasse Schuhe in direktem Kontakt mit Warmequellen nach Gebrauch trockenen. Lassen Sie die ot €N xapa] :
Stiefel an einem gut belifteten Ort bei Umgebungstemperatur trocknen. - Neue Stiefel sind TO3M TUN MoraT Aa M3AbpXaT A0 5 roANHM cnea AaTata Ha NPOM3BOACTRO, ako
Soflendcke gemas Nom X X grundsatzlich gebrau-chstauglich, wenn die _Originalverpackung intakt ist. Bei sachgerechter XAPAKTEPUCTUKIA Cwumson ce cb)
Lagerung bleiben die Stiefel lange einsatzfahig. Daher hat es sich als nicht praktikabel erwiesen, ein |
Einige Modelle haben nur das SB-Zeichen (fur die grundlegende EN 1ISO 20345 Sicherheit Standard) ,Verfallsdatum® festzulegen, das besagt ein neues Produkt sollte nicht mehr verwendet werden. Es Ha Ha [BHOTO Brioxka npotve P
oder das OB-Zeichen (fiir die grundlegenden Anforderungen der EN ISO 20347), ggf mit anderen  ist jedoch anzunehmen dass Stiefel dieses Typs 5 Jahre ab erstellungsdatum halten diirfen, wenn ip TonnuH
Symbolen, je nach zusétzlich bereitgestellter Leistung: diese ordentlich gelagert wurden. - Um das Risiko einer Beschédigung zu vermeiden, sollten die i Ha Ha ABHOTO Broxka npotve| PL
Stiefel in ihrer Origir g. in trockener L und ohne @ 9 T7n PL) wneantio
[CEISTUNG Symbo transportiert und gelagert werden. _ ) ) Ha Ha ABHOTO Bnoxka npotus| PS eRKaT Ha HenpaBATHA yMOTPEGA
urchsiofestigket der Sanle (Durchstchschutzeinsatz ausMetall 3 AACHTUNG Das Schuhwerk entspricht nur bei perfekter Passform und in einwandfreiem Zustand den npoBuaake Thn PS) R . LT WMA GHeAHAT MADKHPOBKE:
angegebenen Spezlfkanonen Das Untemehmen (bemimmt keine Haftung fir eventuelle MoemaHe Ha HaTHCKa B 0BNacTTa na nerara E - oA V! A pkipoeka:
[Fersendamplung (metallreier insalz Typ PL) PL die auf unsach-gemaBen Gebrauch kzufiihren sind YT pp——— r i
Fersendanung (retalfeer Dudhsiohschuzsnsa Typ P3) 3 Die Laufsohle des Stiefels hat folgende Kennzeichnung: Artikelnummer - Modell = o -+ paswep
pung » Grofe Referenz des Standarts + Sicherheits Symbole Herstellungsdatum (Monat und Jahr der YeToiunBoCT Ha Bbrnesofoposn - €H CTaHAAPT + CUMBONY 3a 3aLLUTa
[Fersendampfung E e des Herstellers oder einge-tragenes Warenzeichen (markiert auf der Laufsohle YCTORYMBOCT Ha MibaraHe - CT P P ¢ SR - AaraHa npou3BoACTBO (Kpbrosa Auarpama ¢ Mecelja/roMHaTa Ha Npou3BoACTBO)
istatische_Sohle A biw mit dokumentenechter Tinte auf das Futier gedruckt). TIVLEpNHOBa CMa3ka - umerHa wnu per
Iauffachenbestndigkell gogen KoNeriassersiofe FO INFORMATIONEN UBER ANTISTATISCHES SCHUHWERK Verwenden Sie antistatisches [30naLys! cpellly TornuHa HI MaCTWNO BBpXY Noannarara).
T Sandad = - = huhwerk, wenn es erfordemcn ist, die Entstehung elektrostatischer Aufla-dungen durch Ableitung 30naLst cpeLly Ty Cl MHOOPM AUVS S AHTUCTATUUHM OBYBIA:
er Ladungen und so die Gefahr einer Funkenziind-ung zu vermeiden, 3alyiTa Ha rmesena AN GHTMCTATHOHM OBYBIH, aKo &
FizebesEndigier o ﬁmsesbe'e'féﬂ'n"s%?”e% mg;‘r;gr;baéirr‘citr)lffenI:mdm[:ampfen und wenn es nicht méglich ist, die Geaviz[ GrOMMMBOGT Ha CpASBaHE Ha FOpHATa SacT TR
[aiteisoierend c zuschliefien. huhwerk stellt einen ischen Fu tnd Boden dar, kann Ha BLHLIHATA NOAMETKE Ha Fopello Br3nelicTaue HRO TPM Hanuine Ha 4 - Ko He e
[Knéchelschutz AN aber keinen vollstindigen Schutz bieten. Antistatisches Schuhwerk ist nicht fiir Arbeiten an unter :
TR Spannung stehenden elektrischen Geréten geeignet. Es ist jedoch zu beachten, dass antistatisches Mpeanasioto GomGe (°a2"8% 3a EN ISO 20345:2022) npednasea npucTuTe Ha kpakata o
e ool gogen T Fidkonl RO Schuhwerk kei-nen ausreichenden Schutz gegen elektrische Schiage durch statische Entladungen Z?f;mwﬂ Ha yAap A0 200 Axkayna v YCTOVUMBOCT Ha HaTUCK A0 MaKCUManHo HaToBapeaHe

Die Sicherheitskappe (nur fir EN SO 20345) schiitz die Zehen mit einr Stoffestigke bis 200 Joule
und einer Drt bis zu  einer tung von 15 kN. Die Perforationsfestigkeit
dieses Schuhs wurde im Labor mit Slandardnageln und kréften  iiberpriift. ~Kleinere
Nageldurchmesser und grofiere statische oder dynamische Belastungen kénnen das Risiko einer
Perforation erhdhen. Unter solchen Umsténden sollten zusétzliche PréaventivmaRnahmen in Betracht
gezogen werden. Derzeit gibt es drei Arten von durchstichfesten Einlagen in PSA-Schuhen. Dabei

bieten kann, da es nur einen Widerstand zwischen Fu und Boden schafft. Wenn die Gefahr einer
elektrostatischen Entla-dung nicht vollstandig beseitigt ist, missen zusatzliche MaRnahmen

ycronwsoma Ha npobueane Ha GoTywwTe e TecTsaHa B naBopaTopusTa c nomowra Ha
e

getroffen werden, um dieses Risiko zu vermeiden. Diese Manahmen sowie die unten
zusétzlichen Tests sollten ein wesentlicher Bestandteil des Programms zur Verhiitung von
Arbeitsunfallen sein. Antistatisches Schuhwerk bietet kei-nen Schutz gegen elektrische Schlage
aufgrund von Wechsel- oder Gleichspannungen. Wenn die Gefahr besteht, einer Wechsel- oder

usgesetzt zu sein, sollten Sie elektrisch isolierende Schuhe tragen. Der

handelt es sich um metallische und nicht-metallische Einsatze, die auf der Grundlage einer
Risikobewertung ausgewahit werden sollten. Alle Einsatze bieten Schutz vor

Perforationsrisiken, haben aber jeweils unterschiedliche Vor- und Nachteile: Metallische
durchtrittsichere Einlage (z. B. SBP, S5): Sie wird weniger von der Form des scharfen

elektrische Widerstand von antistatischem Schuhwerk kann durch Biegen, Verschmutzung oder
Feuchtigkeit erheblich versndert werden. Diese Schuhe erfiillen méglicherweise nicht die inen zu-
gedachte Funktion, wenn sie unter nassen Bedingungen getragen werden. Schuhe der Klasse |

(z. B. D ) Oberflict ). deckt aber aufgrund der

fahren des Schuhs méglicherweise nicht den
Nichtmetalisch (PS oder PL oder Kategorie z. B. SBPS, S5L): kann leichter und ﬂex\b\er sein und
einen groReren Abdeckungsberelch bieten, aber die Durchstofifestigkeit kann je nach Form des
scharfen . DU uheit) stérker variieren. Es
gibt zwei Arten von nicht- melalllschen durchstichfesten Eln\agen die sich nach dem gebo- tenen

Schutz richten: Der PS-Typ kann einen Schutz vor Geg den mit Kleinerem
Durchmesser bieten als der PL-Typ.

ANWENDUNGSMOGLICHKEITEN

Diese Stiefel sind im der Leistt 1 Ihres j Modells) fiir die

folgenden Aktivititen geeignet: - Industrielle Anwendungen im Allgemeinen; - landwirtschaftliche
Anwendungen; - Anwendungen fiir Bauarbeiten; - Freizeitnutzung.

RISIKEN
Das Schuhwerk bietet angemessenen Schutz gegen: - Ausrutschen; - Stof- und
Kompressionsverletzungen der Zehen (nur Modelle mit EN ISO 20345:2022-Zeichen); - Punktion
an der FuBsohle (nur Modelle mit die Markierungen S5, SB-P, O5 oder OB-P); - Aufprall auf die
Ferse durch Kontakt mit dem Masse (nur Modelle mit den Markierungen S4, S5, SB-E, O4, O5 oder
OB-E); - elektrostatische Einwirkungen (nur Modelle mit den Markierungen S4, S5, SB-A, O4, 05
oder OB-A; (bitte lesen Sie die zusétzlichen Informationen sorgféltig durch). Die maximale Griffigkeit
dr Laufsohle wird im Aligemeinen erreicht, nachdem das neue Schuhwerk getragen wurde
entsprechend ,eingefahren” (wie die Einfahrzeit bei neuen Autoreifen). Dies hilft bei der Entfernung
von Silikonri T 1 und anderen pt 1 Substanzen oder chemische
Unregelméigkeiten von der Oberfliche. Die Rutschfestigkeit kann auch je nach  VerschleiRizustand

kénnen Feuchtigke 1 und  leitfiihig werden, wenn sie iiber lingere Zeit in nasser
Umgebung getragen werden. Schuhe der Klasse Il sind bestandig gegen Nasse und Feuchtigkeit
und soliten verwendet wer-den, wenn die Gefahr einer Exposition besteht. Wird das Schuhwerk unter
Bedingungen getragen, bei denen das Sohlenmaterial kontaminiert ist, sollte der Trager stets die
antistatischen E\genschaﬂen des Schuhwerksiiberpriifen, bevor er einen Gefahrenbereich betritt.
Bei der 1em Schuhwerk sollte der iderstand des Bodens
so 1 sein, ase or dio Sof des Schuhwerks nicht aufhebt. Die Verwendung einer
antistatischen Socke wird empfohlen. Es muss daher sichergestellt werden, dass die
Schuhkombination in der Lage ist, ihre vorgesehene Funktion der Ableitung elektrostatischer
Ladungen zu erfiillen und wahrend ihrer gesamten Lebensdauer einen gewissen Schutz zu bieten.
Es wird daher empfohlen, dass der Benutzer eine intemne Prifung des elektrischen Widerstands
einrichtet, die in regelméRigen und haufigen Absténden durchgefiihrt wird. - HERAUSNEHMBARE
EINLEGESOHLE Diese Stiefel wurden ohne Einlegesohle getestet und fir gut befunden. Daher
empfiehit der Hersteller, keine Einlegesohle zu verwenden, da sonst die Schutzfunktionen der Stiefel
beeintrichtigt werden konnten + ENTSORGUNG Lassen Sie Ihre Stiefel am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht in der Umwelt zuriick. Bitte beachten Sie Ihre nationalen Umweltvorschriften
und entsorgen Sie sie ordnungsgeman.

Vorschriften zur Abfallentsorgung kénnen bei den drtichen Behorden erfragt werden. Die EU-
Konformitétserklarung ist unter folgender www.3dtech.biz

MANUFACTURER 3D Tech sh.p.k. Zona Kadastrale Nr.3255, Nr.Pasurie 189/56, 2014 Sallmone,
Shijak - Durres Albania Tel. +355682185113 info@3dtech.biz www.3dtech.biz

[AvameTsp U e cTaTuHNn
win anaMuun HaTOBapBaHUS MoraT Aa yBenuuaT pucka oT npoGueane.lpu Takvsa
oBcTosTencTea Tpsibsa Aa ce OBMUCIST AOMLHUTENHN NPEBAHTMBHN MEPKU.
MoHacTosiwem B ofyskuTe, kato JINC, ce npeanarat Tpu oM TANA BNOXKW, YCTOMYMBI Ha
npo6veaHe. Toa ca MeTanHm 1 HeMeTanHu BNoXKu, konTo TpsGsa Aa Gbaat
136paHy Criopes oueHKaTa Ha prcka. Bcvuku BIIOXKY Npeanarar 3awuTa cpelly puckosete ot
npoByBaHe, Ho BCsika OT TsiX IMa OMpe/jeneH!t NPeANMCTBa UK HefocTaTbLy: MeTanHa Bnoxka
npoTue npo6ueaHe (Hanp. SBP, S5): Mo-manko ce BAusie 0T hopmara Ha 3a0CTPeHus NpeameT
(Hanp. AnameTbp, Ha Ta), HO Mopagu TeXHUKUTE 3a
o6paboTka Ha oByeKaTa Moxe fa He nokpuBa LisinaTa JJoNHa YacT Ha kpaka.
Hemetanhm enoxku (PS unu PL unu kateropusi, Hanp. SBPS, S5L): morar ga 6baar no-neky, no-
rbBKaBY 1 Ja OCHTyPSTT MO-roNsIMA NAoLL Ha MOKPUTUE, HO YCTOMUMBOCTTA Ha MPOBUBaHe Moxe
Aa Bapupa rogeye B 3aBUCMOCT OT (hOpMaTa Ha 3a0CTPEHWs MpeaMeT (Hanp. AMameTbp,
reoMeTpusi, MOBBLPXHOCT rpanasocT). MMa Asa BuAa HEMeTarnHU BROXKY MpoTUB Npobusate B
3aBMCUMOCT OT NPe/naraHaTa 3aluTa: TUMLT PS MoXe Aa NPeAnoXu No-noAXoAsiLla 3aluvTa ot
npeameTy ¢ no-mMansk AnameTsp ot Tvna PL. MOTEHUMANHO U3NON3BAHE: Tean 6otywn
OGUKHOBEHO Ca MOAXOASLN (CBINACHO XaPAKTEPUCTUKNTE MPeAnaraHa OT BaLUA KOHKPETEH
moaen) 3a (0BLym);

P AeiiHocTy; B Bpeme.

PUCKOBE: GoTyLuTe ocurypsisaT noAXoAsLUa 3alyiTa cpeLly: NoAxnb3saHe, HapaHaBaHus Npu
yAap W KOMMpecus Ha NPBLCTUTE Ha KpakaTa (camo 3a Moaenu ¢ o3HadeHne 1SO 20345:2022);
npo6ueaHe 6n13o 40 CTHLNANOTO (Camo 3a Mofieny ¢ o3HadeHne S5, SB-P, O5 nnu OB-P); yaap
BBPXY NeTaTta Npu KOHTaKT CbC 3eMsiTa (caMo 3a MofleNnn ¢ o3HadeHue S4, S5, SB-E, 04, 05
vnn OB-E); enekTpocTaTuyeH Tok (camo 3a Mofienu ¢ o3HaveHue S4, S5, SB-A, 04, O5 unu OB-
A; Monisi, NpoyeTeTe BHUMATENHO

LOMBIHATENHATa UH(OPMALWAS).

Tean oByBKM OTIOBApST Ha CNEAHUTE 3AABKUTENHM MIUCKBAHUSI 33 YCTOMYMBOCT Cpelly

BBPXY Kep: W nokpuTa ¢ Boga v npenapatu (NaLS):

3a paboTa B €NEKTPUYECKN CLOPBKEHWS, KLAETO UMa BUCOKO Hanpexeue. TpsiGea Aa ce
oTbenexw, ye
aHTUCTATUUHWTE OBYBKM HE MOraT [a OCUTYpSIT ajeKBaTHa 3alyuTa Cpewly TOKOB yaap oT
CcTaTUdeH paspsia, Thil kaTo Cb3faBaT caMo Gapuepa Mexay Kpaka v noaa. AKO  pUCKBT oT
eNneKTpoCTaTYeH paspsi He e HaMbiHO eNUMUHUPaH, TPsIBBa Aa Ce BIeMaT AOMbIHUTENHM
Mepku. Teau MepKit, KakTo ¥ AOMBIHUTENHUTE TECTOBE, MOCOUEHN Mo-Aosly, Tpsicsa Aa Gbaat
CbliecTseHa yacT ot HaTpyaoBsu AHTUCTATNUHUTE
0oByBKU He OCHrypsiBaT 3aWTa Cpelly TOKoB y,uap, csbpaau C MpaB UM MPOMEHMB TOK. AKO
cbliecTsyBa pUck OT M3naraHe Ha
ofyBKM C efeKTpocTaTUuHa  M3onauusi. Hmsom Ha  ereKTPUYECKO CBNIPOTUBNIEHNE Ha
aHTUCTATUUHNTE 0BYBKA MoXe Aa Gbae 3HAaUWTENHO MPOMEHEHO B Pe3ysiTaT Ha orbBaHe,
3amBpcsiBaHe UM Bnara. Tean 0ByBKU MOXE Aa He MOKPUBAT MPEABUAEHUTE XapaKTePUCTHKM,
aKo Ce HOCSIT BbB BNIaXHa CpeAa.
OByskuTe OT knac | Morat aa aGcopGupar BnaraTta i MoraT Aa CTaHaT MPOBOANMM, aKo Ce HOCAT
MPOABIKATENHO BPEMe BbB BNXHM 1 MOKpU ycriousi. OByekwTe oT knac |l ca ycTonumen Ha
BMara 1 TpsiGBa Aa Ce MINOM3IBAT, ako MMa PUCK OT MOACBHO ManaraHe. AKo oByBKUTE Ce HOCHT
MPY YCIIOBUS, MPU KOWUTO MaTEpUanbT Ha MOAMETKATa € 3aMbPCeH, HOCELMST BUHarM Tpsicsa
Aa npoBepsiBa aHTUCTaTUUHNTE CBOVCTBA Ha obyBKara, Npeay Aa enese s onaca 3owa. Korato
M3NON3BaTe aHTUCTATUYHU OBYBKM, enekTp HacTunKa
TpsiGBa Aa Gb/e TakoBa, Ye Aa He ennmmnnpa sawpyrara, ocnrypena ot oSysKme Mpenopsusa
Ce uaNonI3BaHe Ha aHTUCTaTUYeH yopan. CriefoBaTenHo & HeoBXOANMO Aa Ce rapaHTupa, ye
oByBKUTE MoraT Aia MokpNST € yHKLMN 33 i Ha eneKkTpocTaTUiHUTe:
3apsN 1 3a OCUTYpPsIBaHE Ha NOAXOASILA 3aLMTa MU TSXHOTO ManonasaHe. Mopaau Tosa ce
nperopbuBa  nmoTpebuTensT  Aa peanmsmpa BLTPEWHM TECTOBE 3a  ENEKTPUYECKO
CBIPOTYBIIEHIE HA PEAOBHI 1 YECTY NHTEpBal
HDHBM)KHA CTENKA: Teau SoTyum ca TecTaanw W opobpeHn 6Ges crenka. 3arosa
nsT na cTenka, Thil kaTo B MpoTUMBEH Chyuail
3awwTHuTE z‘pyumww Ha EoTyumTe MoraT Aa GbAaT HapyweHm.
OCBOBOX] Kpas KMBOT Ha BOTylinTe, He 3aMbpcsiBaiiTe ¢ TsX
cpepa: Mons, ifTe HaL 3a oKonHara cpefja. Mpasunata
33 M3XBBPIISHE Ha OTMAABLY MoraT Aa GbAaT MoSyHeHM OT MECTHUTE BIaCTH.
EC peknapaupsTa 3a CbOTBETCTBME € [OCTbMHA Ha cnegHus appec: www.3dtech.biz
Manufacturer: 3D Tech sh.p.k. Zona Kadastrale Nr.3255, Nr.Pasurie 189/56, 2014 Sallmone, Shijak
-Durres Alba ni a Tel. +355682185113 info@3dtech.biz .
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EN 1SO 20345:2022 c €

EN 1SO 20347:2022

SAFETY BOOTS (EN IS0 20345:2022)

WORK BOOTS (EN ISO 20347:2022)

(see marking on outsole)

These boots have the EC marking to show that they conform to Regulation (EU) 2016/425 for Personal Protective
Equipment (PPE). They conform to harmonised European standard EN 1SO 20347:2022 (work boots) or EN ISO
20345:2022(safety boots).

Given the risks that they protect against, your boots are considered category-ll PPE; therefore, they have undergone
an “ EU-type examination” by the Notified Body

AN.C.I. SERVIZI SR.L. A SOCIO UNICO, CIMAC Via Aguzzafame 60/B - Vigevano PV. NB 0465

The boot is made of materials considered suitable under the above standards for both quality and performance. The
outsoles of boots certified to the EN IS0 20345:2022 standard are marked with the symbols S4 or S5. The table
showswhat this means:

Rev.1 01/11/2023 - PPE II CAT. Obsolescence deadline: 5 years
impact to the heel from contact with the
ground (only models with the S4, S5, SB-E, 04,05, or OB-E markings); - electrostaticshocks (only models with the
84, 85,8B-A, 04, 05, or OB-A markings; please read the additional information carefully).
These shoes meet the following mandatory slip resistance requirements on a ceramic surface covered with water and

detergent (NaLS)
i ESTCONDITIONS IFRICTION COEFFICIENT
ondition A ( slipping of the heelz0,31
towards
thefront, with shoeinclined at7°)
ondition B (slipping of the toe0,36
ackwards, withshoe inclined 7°)

In addmon (hese shoes where the additional requirement “SR” is marked on the flag, meet the
uirements on a_ceramic surface covered with glycerine:
IFRICTION COEFFICIENT
ondition C (slipping of the heelr0,19

towards

thefront with shoe inclined 7°)
onditon D (slipping of the toeR0,22
inclined backward 7°)

The "SR" requirement is intended as a generic test to evaluate performance on more viscous
contaminants such as oil. Note that this test condition is particularly challenging and the results in
this test tend to be inherently low. It is preferable to use protective devices that have demonstrated
good performance under test conditions as close as possible to the conditions of use.

The outsole’s maximum grip is generally achieved after the new footwear has been suitably “broken in” (like the running-
in period for new car tyres). This helps by removing residues of silicone, release agents, and any other physical or
chemical iregularities from the surface. Slip-resistance can also vary according to the outsole's state wear
conformance to the specifications does not, however guarantee slip-free usage under all conditions.

Our footwear is not suitable to protect against hazards that are not specified in this Information Note / in particular,
those covered by Category - IIl PPE.

IDENTIFYING AND CHOOSING A SUITABLE MODEL: The appropriate boot model must be chosen based onthe
specific of the workplace, the type of risk, and the relevant environmental conditions. Employers are

BOOT WITH EN ISO 20345:2022 MARKING S4 S5
Penetration-resistant plate (metal anti puncture insert)

responsible for identifying and selecting suitable, adequate boots (PPE).
Consequently, before use, always check that the selected model’s characteristics are suitable for the specific

[Safety toecap

[Shock absorption in heel area

Antistatic outsole

[Upper thickness in compliance with standards

| x| x| <[>
><| | X[ x| x| x<

Putsole thickness in compliance with standards

The outsoles of boots certified to the EN ISO 20347:2022 standard are marked with the symbols O4 or O5. The
table shows what this means.

BOOT WITH EN ISO 20347:2022 MARKING 04 05
Penetration-resistant plate (metal anti puncture insert)

[Shock absorption in heel area

Antistatic outsole

pper thickness in compliance with standards

> | <[ ><| >
< | x| x| >=<| =<

Putsole thickness in compliance with standards

Some models have only the SB mark (for the basic EN SO 20345 safety standard) or the OB mark (for the basic
EN IS0 20347 requirements), possiblywith other symbols, depending on the additional performance provided:

INSTRUCTIONS FOR USE/CONSERVATION AND FOR MAINTENANCE/STORAGE/REPLACEMENT:

- For boots with EN 1SO 20345:2022 marking, check that the safety toecap is present before using the first time.
— For boots with a penetration - resistant plate, check that the plate is present before using for the first time. - Check
the physical integrity of the boots before each use; if they are damaged, replace them. - Avoid prolonged exposure
to sunli- ght. - Clean with a neutral detergent. - NEVER use substances such as alcohol, methyl ethyl ketone, thinners,
benzenes, petroleum or any other chemical agent to clean the boots. These substances could damage the
construction materials and imperceptibly weaken the footwear, thus impairing its original protective properties. Never
place wet boots in direct contact with heat sources after use. Always leave boots to dry in a well-ventilated location at
ambient temperature. - New boots are generally fit for use if their original packing is intact. When kept according
to the recommended storage conditions, the boots remain fit for use for a long time.

Therefore, it has proved impracticable to set an “expiry date” after which the new product should no longer be used.
However, it is reasonable to assume that boots of this type may last for 5 years from the date of manufacture, if

kept properly. - To avoid the risk of deterioration, the boots should be transported and stored in their original packaging,
in dry environments, and without exposure to excessive heat.

WARNING: the footwear complies with the stated specifications only ifitis a perfect it and if it is in perfect condition. The
company accepts no liability for any damage if consequences that are due to improper use.

MARKING: the boot outsole has the following marking:

- item/model

- size

- reference standard + protection symbols

- date of manufacture (with a clock indicating the month/year of production)

- name of manufacturer or registered trademark (marked on the outsole or printed with indelible ink on the lining).
INFORMATION FOR ANTISTATIC FOOTWEAR:

Use antistatic footwear if it is necessary to minimise the accumulation of electrostatic charges by dissipation of
ic charges, thus avoiding the risk of ignition of sparks, for example during the use of flammable

and vapours, and if it is not possible to completely eliminate the risk of electric shock from mains

IPERFORMANCE Symbol
Penetration-resistance of the bottom (metal anti puncture insert) P
Penetration-resistance of the bottom (metal free anti puncture insert PL type) PL
Penetration-resistance of the bottom (metal free anti puncture insert PS type) PS
[Shock absorption in heel area E
Antistatic outsole A
[Tread resistance to FO
[Slip resistance on standard ceramic bottom wih glycerine lubricant SR
Insulation against heat HI
Insulation against cold Cl
{Ankle protection AN
ut resistance of the upper CR
Putsole resistance to hot contact HRO

The safety toecap (for EN ISO 20345:2022 only) protects the toes with impact resistanceto 200 Joules and
compression resistance up to a maximum load of 15 kN.

The perforation resistance of this shoe was tested in the laboratory using standard nails and forces. Smaller diameter
nails and higher static or dynamic loads can increase the risk of drilling. In such circumstances, further preventive
measures should be considered. Three generic types of perforation resistant inserts are currently available in PPE
footwear. These are the types of metal and non-metallic inserts that should be chosen according to the risk assessment.
Allinserts offer protection against the risks of drilling, but each of them has several advantages or disadvantages:
Metal anti-puncture insert (e.g. SBP, S5): It is less affected by the shape of the pointed object (e.g. diameter, geometry,
surface roughness) but due to shoe processing techniques it may not cover the entire lower area of the foot.
Non-metallic (PS or PL or category e.g. SBPS, S5L): can be lighter, more flexible and provide more coverage area, but
the resistance to perforation can vary more depending on the shape of the pointed object (e.g. diameter, geometry,
surface roughness). There are two types of non-metallic anti-puncture inserts depending on the protection offered: the
PS type can offer more appropriate protection from objects of smaller diameter than the PL type.

POTENTIAL USES: These boots are generally suitable (within the limits of the performance offered by your particular
model) for the following activities: - industrial applications in general; - agricultural applications; - construction sire
applications; - leisure use.

RISKS: The footwear provides suitable protection against the following: - slipping.

- impact and compression injuries to the toes (only models with the EN

1SO 20345:2022 mark); - puncturing to the sole of the foot (only models with the S5, SB-P, 05, or OB-P markings); -

voltage equipment from the workplace. Antistatic shoes introduce a resistance between the foot and the ground
but cannot offer complete protection. Antistatic footwear is not suitable for work on electrical installations under
voltage. It should be noted, however, that antistatic footwear cannot provide adequate protection against electric
shock from a static discharge as it introduces only a resistance between foot and floor. If the risk of electrostatic
discharge has not been completely eliminated, additional measures must be taken to avoid this risk. These
measures, as well as the additional tests mentioned below, should be an essential part of the occupational
accident prevention programme. Antistatic footwear does not provide protection against electric shock due to
AC or DC voltages. If there is a risk of being exposed to any AC or DC voltage, use electrically insulating footwear.
The electrical resistance of antistatic footwear can be significantly changed by bending, contamination or
moisture. These shoes may not perform the intended function if worn in wet conditions. Class | footwear can
absorb moisture and can become conductive if worn for prolonged periods in humid and wet conditions.

Class | footwear can absorb moisture and can become conductive if worn for prolonged periods in humid and wet
conditions. Class Il footwear is resistant to wet and wet conditions and should be used if there is a risk of
exposure. If shoes are worn in conditions where the sole material is contaminated, the wearer should always
check the anti-static properties of the shoe before entering a hazardous area. When using antistatic footwear, the
electrical resistance of the flooring should be such that it does not invalidate the protection provided by footwear.
An antistatic sock is recommended. It is therefore necessary to ensure that the footwear combination is capable
of fulfiling the intended function of dissipating electrostatic charges and giving some protection throughout their
Iife.

Therefore, it is recommended that the user establish an internal test for electrical resistance, which is carried out
at regular and frequent intervals. REMOVABLE INSOLE: these boots have been tested and approved with no
insole. Hence, the manufacturer recommends that you do not use an insole, because otherwise the boots’protective
functions could be impaired.

DISPOSAL: At the end of their useful lives, do not leave your boots in

the environment: please follow your national environmental regulations and dis-pose of them in an appropriate manner.
Regulations for waste disposal can be obtained from local authorities.

The EU declaration of conformity is available at the following address www.3dtech.biz

3D Tech sh.p.k. Zona Kadastrale Nr.3255, Nr.Pasurie 189/56, 2014 Sallmone, Shijak -
Durres Albania Tel. +355682185113 info@3dtech.biz www.3dtech.biz
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EN ISO 20345:2022
EN I1SO 20347:2022

STIVALI DI SICUREZZA EN 1SO 20345:2022

STIVALI DA LAVORO EN IS0 20347:2022

(vedi marcatura sulla suola)

Questi stivali portano la marcatura CE in quanto conformi ai requisiti stabiliti dal Regolamento (UE) 2016/425 per
DPI (Dispositivi di Protezione Individuale); sono conformi ai requisiti della norma armonizzata Europea EN I1SO
20347:2022 (stivali da lavoro) o EN \SO 20345:2022(stivali di sicurezza). In cons\derazmne dei nschl da cu\
proteggono, gli stivali a Vostra disposi d iderati DPI di |l categ

ad “esame UE" presso I'Organismo Notificato

AN.C.I. SERVIZI S.R.L A SOCIO UNICO NB:0465

CIMAC - Via Aguzzafame 60/B -Vigevano PV

Lostivale & costruito con materiali idonei secondo le normative in oggetto, sia

per la qualita che per le prestazioni. Sulla suola dello stivale certificato in base alla normativa EN 1SO 20345:2022
potete trovare i simboli $4 0 S5 che significano:

[STIVALE CON MARCATURA EN SO 20345:2022 S4 1S5
Presenza della lamina antiperforazione (inserto antiperforazione metallico)

Presenza del puntale di sicurezza

Rev.1 01/11/2023 - PPE Il CAT. Obsolescence deadline: 5 years

terreno (solo modelli con marcatura S4, S5, SB-E, 04, 05,

OB-E); - cariche elettrostatiche (solo

modelli con marcatura S4, S5, SB-A, 04, 05, OB-A + leggere attentamenteinfo. aggiuntive).

La massima aderenza della suola generalmente viene raggiunta dopo un certo ‘rodaggio” delle calzature nuove
(paragonabile ai pneumatici del automobile) per rimuovere residui di silicone e distaccanti ed eventuali altre
imegolarita superficiali di carattere fisico efo chimico. La resistenza allo scivolamento puo inoltre cambiare: a seconda

dello statodi usura della suola; la rispondenza alle specifiche non garanti \que 'assenza di
in qualsiasi condizione.
Queste calzature soddisfano i seguenti requisiti i i di resis allo su piano
in ceramica ricoperto di acqua e detergente (NaLS):
ondizioni di prova Coefficiente di attrito
ondizione A (scivolamento del tallone 20,31
inclinato di 7° verso |'avanti)
ondizione B (scivolamento della punta 20,36
inclinata di 7° verso l'indietro)
Inoltre, queste calzature soddisfano i seguenti requisiti ionali di allo sci su

iano in ceramica ricoperto di glicerina:

Coefficiente di attrito
ondizione C (scivolamento del tallone 20,19
inclinato di 7° verso |'avanti)
ondizione D (scivolamento della punta 20,22
inclinata di 7° verso l'indietro)
Il requisito “SR” & da intendersi come una prova generica per valutare le prestazioni su
contaminanti piti viscosi come come |'olio. Si noti che questa condizione di prova ¢ particolarmente
impegnativa e i risultati in questo test tendono essere intrinsecamente bassi. E preferibile utilizzare
dispositivi di che hanno dif buone ioni in condizioni di prova il pit possibile
simili alle condizioni di utilizzo.

Le nostre calzature non sono adatte per protezione da rischi non richiamati nella presente Nota Informativa ed
in particolare quelli che rientrano nei Dispositivi di Protezione Individuale di IIl Categoria.
IDENTIFICAZIONE E SCELTA DEL MODELLO IDONEO: La scelta del modello adatto di stivale deve essere fatta in
base alle esigenze specifiche del posto di lavoro, del tipo di rischio e delle relative condizioni ambientali. La
responsabilita dellidentificazione e della scelta dello stivale (DPI) adeguato e idoneo e a carico del datore di lavoro.
Pertanto, prima dell'impiego & necessario verificare la corrispondenza dele caratteristiche del modello scelto alle
specifiche esigenzed utilizzo.
MODALITA’ D'USO/CONSERVAZIONE E ONE / 1

Per gli stivali con marcatura EN 1SO 20345:2022 & necessario verificare la presenza del puntale di sicurezza
al momento del primo utilizzo; - Per gli stivali con lamina antiperforazione & necessario verificare la presenza della
lamina al primo utilizzo; Prima di indossare le calzature, verificare l'integrita e se danneggiate sostituirle;

Issorbimento d'energia nella zona del tallone
{Antistaticita
[Spessori conformi alle norme in tutta la tomaia

- Evitare 'esposizione prolungata ai raggi solari; - Provvedere alla pulizia dello stivale con un detergente neutro;
Non bisogna MAI impiegare sostanze quali alcool, metiletilchetone, diluenti, benzine, petrolio, 0 qualsiasi altro
tipo di agente chimico per la pulizia. Tali sostanze potrebbero danneggiare i materiali di composizione realizzando

| x| | | >

[Spessori conformi alla norma in tutta la suola

Sulla suola dello stivale certificato in base alla normativa EN 1SO 20347:2022 potete trovare i simboli 04 o 05 che
significano:

[STIVALE CON MARCATURA EN ISO 20347:2022 o4 05
Presenza della lamina anti perforazione (inserto anti perforazione metallico)

Issorbimento d'energia nella zona del tallone
Antistaticita

ISpessori conformi alle norme in tutta la tomaia
Spessori conformi alla norma in tutta la suola

><| <[ ><| >
| x| ><| x| >

A

visibili all'utilizzatore pregiudicando le caratteristiche protettive originali. Le calzature ~ bagnate non
devono MAI essere poste a contatto diretto con una fonte di calore dopo I'utilizzo ma lasciate ad asciugare in luogo
ventilato a temperatura ambiente; - Stivali nuovi, se prelevati dalla propria confezione non danneggiata, generaimente
possono essere considerati idoneita all'uso. Nelle condizioni di immagazzinaggio consigliate gli - stivali mantengono
la propria idoneita all'uso per lungo tempo e quindi si e

rilevato non praticabile stabilire una “data di scadenza “di utilizzo del prodotto nuovo, anche se per questo tipo di
stivali € ipotizzabile una durata di 5 anni dalla data di fabbricazione, se conservati correttamente; - Per evitare
rischi di deterioramento, gli stivali sono da trasportare ed immagazzinare nelle proprie confezioni ~originali, in
luoghi asciutti enon eccessivamente caldi.

ATTENZIONE: la calzatura risponde alle caratteristiche dichiarate solo se perfettamente calzata ed in

perfetto statodi conservazione. L'azienda declina ogni

responsabilitd per eventuali danni elo conseguenze derivanti da un utilizzo improprio.

MARCATURE: troverete impressa sulla suola dello stivale la seguente marcatura:

In alcuni modelli troverete solo la marcatura SB (sicurezza base secondo EN ISO 20345) oppure OB (requisiti base
secondo EN 18020347 , eventuaimente
accompagnata da ulteriori simboli a seconda della prestazione aggiuntiva offerta:

-Misura;

-Norma di riferimento + simboli di protezione;

- Data di produzione (con orologio che indica mese/anno di produzione);

-Nome fabbricante o marchio registrato (marcato sulla suola oppure stampato con inchiostro indelebile sulla

PPRESTAZIONE

Simbolo
P

PL
PS

INFORMAZIONI PER LE CALZATURE ANTISTATICHE:
Utiizzare calzature antistatiche se & necessario ridurre al minimo 'accumulo di cariche elettrostatiche mediante

delle cariche evitando cosi il ’ISChIO di accensione di scintille, ad esempio durante
T'uso di sostanze infiammabili e vapori, e se non & possibile eli ilrischio di elettrica
i a tensione di rete dal posto di lavoro. Le calzature antistatiche introducono una resistenza

La presenza del puntale di sicurezza (solo per EN ISO 20345:2022) garantisce una protezione delle dita ad un urto
di 200 Joule e una resistenza alla compressione sotto un carico massimo di 15 kN.

La resistenza alla perforazione di questa calzatura ¢ stata verificata in laboratorio utilizzando chiodi e forze standard.
Chiodi di diametro inferiore e carichi statici o dinamici maggiori possono aumentare il rischio di perforazione. In tali
circostanze, dovrebbero essere prese in considerazione ulteriori misure preventive. Tre tipi generici di inserti  resistenti
alla perforazione sono attualmente disponibili nelle calzature DPI. Questi sono i tipi di inserti metallici e quelli non
metallici che devono essere scelti in base alla valutazione del rischio. Tutti gli inserti offrono protezione contro i rischi
di perforazione, ma ognuno di essi ha diversi vantaggi o svantagg

Inserto anti perforazione metallico (ad es. SBP, S5): & meno influenzato dalla forma del'oggetto appuntito (ad es.
diametro, geometria, ruvidita della superficie) ma a causa delle tecniche di lavorazione della calzatura potrebbe non
coprire lintera area inferiore del piede.

Non metallico (PS o PL o categoria ad es. SBPS, S5L): pud essere pili leggero, pit flessibile e fornire una maggiore
area di copertura, ma la resistenza alla perforazione puo variare maggiormente a seconda della forma dell'oggetto
appuntito (ad es. diametro, geometria, ruvidita della superficie). Esistono due tipi di inserti anti perforazione non
metallici a seconda della protezione offerta: il tipo PS puo offrire una protezione piti appropriata da oggetti di diametro
inferiore rispetto al tipo PL.

IMPIEGHI POTENZIALI: Questi stivali generalmente sono adatti per le sequenti attivita (nei limiti delle prestazioni offerte
dal modello in Vs. possesso): - industria in genere;

- agricoltura; - edilizia; - tempo libero.

RISCHI: Le calzature sono adatte per le sequenti protezioni: - scivolamento; - urto e compressione a danno delle dita dei
piedi (solo modelli con marcatura EN 18O 20345:2022);

- perforazione della pianta del piede (solo modelli con marcatura S5, SB-P, 05, OB-P); - del tallone da urti con il

da

tra il plede e il suolo ma non possono offrire una protezione completa. Le calzature antistatiche non sono adatte
per lavori su impianti elettrici sotto tensione. Va notato, tuttavia, che le calzature antistatiche non possono garantire
un'adeguata protezione contro le scosse elettriche da una scarica statica in quanto introduce solo una resistenza
tra piede e pavimento. Se il rischio di scariche elettrostatiche non ¢é stato completamente eliminato, devono
essere adottate misure aggiuntive per evitare questo rischio. Tali misure, cosi come le prove aggiuntive
menzionate di seguito, dovrebbero essere parte essenziale del programma di prevenzione degli infortuni sul
lavoro. Le calzature antistatiche non forniscono protezione contro le scosse elettriche dovute a tensioni CA
0 CC. Se esiste il rischio di essere esposto a qualsiasi tensione CA o CC, utilizzare calzature isolanti
elettricamente. La resistenza elettrica delle calzature antistatiche puo essere modificata in modo significativo
dalla flessione, dalla contaminazione o dall'umidita. Queste calzature potrebbero non svolgere la funzione
prevista se indossate in condizioni di bagnato. Le calzature di classe | possono assorbire Iumidita e possono
diventare conduttive se indossate per periodi prolungati in ambienti umidi e condizioni di bagnato. Le calzature
di classe Il sono resistenti alle condizioni umide e bagnate e dovrebbero essere utilizzate se esiste il rischio di
esposizione. Se le calzature vengono indossate in condizioni in cui il materiale della suola viene contaminato, chile
indossa dovrebbe verificare sempre le proprieta antistatiche della calzatura prima di entrare in una zona
pericolosa. Quando si utilizzano calzature antistatiche, la resistenza elettrica della pavimentazione dovrebbe
essere tale da non invalidare la protezione forita dalle calzature. Si consiglia di utiizzare un calzino antistatico.
E, quindi, necessario garantire che la combinazione le calzature siano in grado di assolvere alla funzione
progettata di dissipare le cariche elettrostatiche e di dare una certa protezione durante tutta la loro vita. Pertanto,
si raccomanda che ['utilizzatore stabilisca un test interno per la resistenza elettrica, che venga eseguito ad
intervalli regolari e frequenti.

SOLETTA ESTRAIBILE: questi stivali sono stati testati e certificati senza soletta estraibile; quindi, si raccomanda di
non introdurre nessuna soletta, poiché tale operazione potrebbe modificare negativamente le funzioni protettive.
SMALTIMENTO: Alla fine della vita utile delle calzature non abbandonarlenell'ambiente naturale: si prega di seguire
le vostre normative nazionali

ambientali e smaltirle in modo appropriato. Regolamento per il conferimento dei rifiuti sono disponibili presso le
autorita locali. La dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo: www.3dtech.biz
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